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OBISK
DOMOYVINE

Obiski domovine so vedno pogos-
tejSi in StevilnejSi. Ni ¢udno torej
da je v marcu obiskal Avstralijo
glavni direktor jugoslovanske letal-
ske druzbe J.A.T. Slo je za uvedbo
redne letalske zveze med Avstralijo
in Jugoslavijo.

V blizni bodo¢nosti bodo obiska-
li domovino naslednji rojaki: F.
Mavko (Canley Hights), F. Stare z
druzino (Yagoona), A. Sustar z dru-
Zino (Cabramatta), druZina F. Vato-
vec (Wollongong), druzZina O. Zor-
Zut (Smithfield), druZina S. Franca
(Wentworthville), JoZica Murseé
(Burwood), ki bo kot zavedna ¢lani-
ca Triglava v Sydneyu §la na vrh
Triglava v Sloveniji in pustila tam
majhen spomin Sydneyskega kluba,
D. Seles (Botany), Viktor in Vinko
Samsa (Condell Park), druZina F.
Mikel (Canterbury), K. Twrdy (Fair-
field), N. Spehar (Canley Vale), K.
Kukovec (Mt. Pritchard), druZina
S. Plaznik, A. Okorn z otrokom, ka-
teremu je pred nedavnim umrla ses-
tra v domovini (Penrith), M. Ovija¢
s sinom (Bankstown), I. Zigon, ki se
vraéa v domovino (Cabramatta), I.
Krajnc z druZino, ki bo najprej obis-
kal Frankfurt, nato pa odsel v Slo-
venijo, 1. Gjura (Fairfield), Resniko-
va se bosta vrnila za stalno; potu-

jeta z ladjo, druZina Stariha (North §

Shore), druZina Lapuh, E. Katnik,
druzina Friskovec (Earlwood), gos-
pe Kovaci¢ in §muk, N. Sitar (Syd-
ney), druZina A. Obleséak, ki bo

na IzseljeniSkem pikniku zastopala

slovensko drustvo PLANICA v Wol-
longongu, K. Hren s soprogo, bratje
Plesni¢ar (slovenski ansambel iz
Melbourna), J. Bratovi¢ z druZino
(Guildford), D. Brkovec z Zeno
(Wentworthville), P. Berginc (En-
field), T. Fatur (Auburn), R. Ger-
devic z Zeno (Fairfield), druZina E.
Fabjanéi¢ (Condell Park), druZina
A. Ferbezar (Oak Flats), I. Gojak
z druzino (Concord), J. Janz z dru-
zino (Croydon), F. Mikulevi¢ in dru-
zina (Croydon Park), druZina J.
Mauko = (Ingleburn), R. Maurié¢ in
Zena -(Burwood), druZina B. Prinéié¢
(Fairfield), druZina J. Samsa (Con-
dell Park), R. Stemberger z druZino
(Annandale), J. PorSek (Guildford),
F. Savli z druZino. Obiskovalci, ki
se vracajo domov so: JoZe Koren
(ofe gospe Sernek) odide 9. aprila,
gospa Soba pa 23. maja. In Se:
A. Posel, S. Horvat ter Helena Sar-
kanj, ki je bila na ve¢ meseénem
obisku pri Flisarjevih v Marrickville.

Razen omenjenih, je Se cela ko-
pica rojakov, ki gredo domov na
obisk, za katere pa ne vemo. Izgle-
da, da bo v letodnjem letu obiska-
lo Tugoslavijo do 30 tiso¢ izseljen-
cev iz Avstralije.

Dal c¢asa bosta odsotna Verbeko-
va iz Ryde, ki sta odSla na poto-
vanje okoli sveta. Tudi znani
Matija Merlak odhaja domov. Z
njim potujeta Zena in héi. Ker ve-
mo, da je strasten nabiralec gob,
se mu priporoéamo za par jurékov.
In Se nekaj: Ne pozabi naSega lista,
ki bo tezko ¢akal na opis Tvojega
potovanja.

Veé nas je
Milan in Marija OSTRIG iz Syd-

neya sta sredi marca dobila sina.
Obilo sreée in.zdravja!

NAS ANSAMBEL B0 GOSTOVAL
DOMA

Na velikonoéni ponedeljek se bo
Ansambel bratov Plesni¢ar iz Mel-
bourna s posebno druzabno prire-
ditvijo poslovil od svojih rojakov.
Ansambel namreé odhaja na ve¢ me-
seéno turnejo Evrope in predvsem
Slovenije, kjer naSi fantje upajo, da
bodo imeli priliko tekmovati z do-
macimi ansambli ter od bliZe spoznati
slovensko narodno melodijo. Tudi v
znanju sloveniéine bi se radi izpo-
polnili.

Franc, Marko in Andrej (tako jim
je ime po starosti), so sinovi slo-
venskih izseljencev. Rojeni so bili
dale¢ od domovine — v Argentini.
Otroéja leta, Sole, vsa mladost je
gla skozi okolje tuje nerodnosti.

Vsi trije so konéali gimnazijo (in
to z zelo dobri muspehom, je pribil
oée) in nato 8li v praktiéne poklics.
Franci dela usnjene zenske torbice,
Marko “riSe” Zensko modo, Andrej
pa dela v laboratoriju zdravil.

Harmoniko in kitare so prijeli v
roke pri 11. letih. Glasbeno Solo

so imeli izkljuéno v Angleéini in
sicer v Perth-u. Slovenske polke in
valéke so se uédili doma pri starsih.

Poleg slovensdine govorijo in poje-
jo tudi v Spanddini in angleSéini.
Denar jim ni najnujnejSe in naj-
vedje pladilo — veselje poslusalcev
je njihova sreéa!

Ker so Se neporoceni in tudi ne
ve¢ premladi, so si zaZeleli v domo-
vino. Zadéutili bi radi utrip slovenske-
ga srca doma ter se razziveli v 3e-
gah in navadah svojega naroda.

Prepri¢ani smo, da bodo domovi-
ni pokazali vse najlepSe, kar znajo
in nas rojake v Avstraliji dostojno
zastopali. Na pot jim Zelimo vso sre-
¢o. Na pot fantje! Domovina vas
¢éaka z razprostrenimi rokami. Tam
ne boste sami, ¢akali vas bodo pri-
jatelji. Pozdravite MATICO in SLA-
KE, katerim ste pred leti igrali v
Avstraliji. Recite jim, naj Se pridejo
in e . . . kmalu se vrnite, ker vas

bomo tezko c¢akali, Se teZje pa vasi
starSi. Sreéno pot!

ANSAMBEL BRATOV PLESNICAR

PREJELI SMO

Spostovani urednik!

V zadnji Stevilki Triglava se mi
je prst zataknil kar dvakrat. Moram
re¢i, da sem bil zelo preseneen, to
pa zato, ker zadnje ¢ase res ne bi
mogel reéi, da bi se blatili drug dru-
gega. Ne vem, ali je to dokaz, da
strankarstvo obstoja in tudi mora
ostati.

Tokrat je tledo Zerjavico popihal
“Savski val”. Na 3. strani zadnje Ste-
vilke vaSega lista, pod naslovom ‘“Na-
Se mnenje”. Ne mislim diskutirati,
ker mi niso razmere tega dogodka
dovolj znane in ker se je dopisnik
podpisal, kar se mi zdi dovolj pos$-
teno. Ko pa obrnem stran in éi-
tam “Krajevni odmevi” mi je pa res
za¢elo odmevati in to tako hudo,
da bi Zelel, da se ta odmev éuje
v naslednji Stevilki Triglava. Vse
klobasanje od “Lue The Fly” mi
obraca zelodec. Kaj je e veé kloba-
sal, ne vem, ali si predstavljam, ker
ste vi sami priporo¢ili, naj se prepoji
s “Pea-Beu”, dasi ravno to, kar ste
objavili vam ni Slo pod koZo, Veste,
gotovo bi Lojzek ne bil tako razbur-
jen, ée bi mu vi preje svetovali,
poredno je Sel v Horsley Park, Re-
kel bi le to: Ne da se samo prepoji
s Pea-But, tudi vodo naj kontrolira
v hladilniku avtomobila. Prihranil bo

svoje zivce in odborniki SDS ne bodo
ugibali, Kdo se je valjal pod Lojzko-
vim avtomobilom.
Prav lepe pozdrave!
V. Ovijac.

Pripomba: Ce pretehtate vse “za” in
“proti”, se ne boste ¢udili, da ob-
javljamo ¢lanke Triglavskih odborni-
kov in sodelavcev. Pravico prostega
izrazanja v Triglavu nimajo samo pri-
jatelji Triglava, temve¢ tudi ostali, ¢e
so v mejah dostojnosti. Hvala za pis-
mo! Objavili smo ga zaradi gornjega
nacela.

 tus,

| Mavko, Poseta, Neimer,

ZALOSTEN
DOGODEK

V nedeljo 24. marca 1974 ob 3h
popoldne je mocfan morski val po-
tegnil s skale, s katere je ribaril
VLADA GAMBOC-a iz Merryland-
sa. Prisotni so poskusili vse, da bi
ga resili iz besnih valov morja, pa
#Zal niso uspeli. Morje je odneslo
mladega rojaka, ki je bil ravno na
dan potopa 8 let v Avstraliji. Vla-
do zapuséa %Zeno Ursko in 7 'etno
héerko Olgico. Pokojnikovo truplo
so nasli Se le v soboto 30. marca
1974.

Ker je ostala druZina v nesreéi
tudi brez denarja, je pricel Triglav
Community Centre z zbirko za po-
moé. Prispevke sprejemajo odborni-
ki Triglava, lahko pa jih poSljete
na uredniStvo Box 40. P.O. Summer
Hill, 2130 ali kar na: Mrs. U. Gam-
boc, 21 Illalong St., Merrylands,
2160. Pomagajte, ¢e le morete in ne
odlasajte, ker je ' pomoé& - potrebna
danes!

DO SEDAJ SMO PREJELI

Triglav Community Centre $25;
druzine — L. Kuéan, J. Flisar, M.

Ritlop po $20; druzine — H. Skor-

nik, F. Horvat, L. Vucko, F. Ma-
F. Kodrun, Sernek in cCujes
po $10; L. Sebjanéié, $10; J. Skra-

% ban $5; A. LeS¢anec $5, M. Hrestak
¢ $5, B. Zoltan $4 in V. Kelenc $2.

Skupno: $186.00. (Zbirala gospa M.
Ritlop) — v nedeljo 31.3.74.
pa so prispevali (na Triglavu):
Jack Backer in Tone Fatur po
$10.00, Zadnik $3, Klemenc, Powell,
Vaupotic,
Jug, Elsnik in PetkovSek po $2,
Porsek $1.50, Kekic, Zeks, Sedmak,
Intihar, Bati¢, Josepf, Klanfield,
NN, NN, Spicar po $1, Susnik in
NN po 60c — skupno: $53.70.
Celotna vsota nabranega denarja
do sedaj je: $239.70. Za nadaljno
pomoé se priporoéamo. Ce boste Vi
v stiski, kar upamo, da se ne bo
zgodilo, bomo tudi Vam pomagali.
Triglav Community Centre.

Krstili so

Veliko krstno slavie so imle pri
Aleksu in Sonji MOGE v Wollon-
gongu, ko so dnme 9.12.73  krsiili
sina Aleksandra. Krstne obrede je
opravil. p. V. JENKO iz Sydneya,
botrovala pa sta brat Lojze Moge
in Zena Danica.

Pri druzini S. ZELJKO v Mt
Druitt-u so tudi krstili in sicer 16.
februarja. Héerki sta botrovala Ma-
rija in Mirko RITLOP. Krst je bil
v slovenski cerkvi Sv. Rafaela v
Merrylands-u. Héerka je dobila ime
Adriana.
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Ansambel duhovnih popevk

“MINORES”

V juliju in avgustu bo po Avstra-
liji gostoval ansambel “MINORES”
iz Slovenije. Turnejo je organiziral g.
pater VALERIJAN JENKO in bo
pod pokroviteljstvom slovenskih du-
hovnih sredis¢ v Sydneyu in Mel-
bourne. Po pisanju v Mislih in Rafae-
Iu, bodo koncerti od Sydneya do Per-
tha. Rojaki se tega dogodka zelo
vesele, saj vedo, da ni kar tako priti
iz Ljubljane in nastopiti nekje v Av-
straliji.

Nas klub TRIGLAV Kkoncerte
“MINORES" toplo priporo¢a, Ko bo-
do vstopnice v prodaji, jih boste lah-
ko dobili tudi pri nas v klubskih
prostorth. Odbornika g. P. Krope in
V. Fris¢ié, ki sta bila pri p. Vale-
rijanu glede koncertnega nastopa
“MINORES” pri Triglavu sta se vr-
nila z veselo novico, da bo g. pater
Valerijan gostom iz Ljubljane sporo-
¢l naso Zeljo in je prepri¢an, da se
bodo vabilu radi odzvali in prisli k
nam na Triglav na piknik ali Krajsi
popoldanski obisk, da jih bomo pobli-
ze spoznali. Prepriéani smo, da bo
isto tudi pri ostalih drustvih: obisko-
valce z domovine vsi radi pozdravi-
mo!

DOBRODOSEL!

Iz domovine, kamor se je vrnil
za “stalno” (vsaj tako je mislil, pa
mu njegova nemirna zilica v naSo
sre¢o ni dala miru), se je vrnil sou-
stanovitelj PLANICE g. SLAVKO
VAUPOTIC.

Pred poldrugim letom se je vrnil
domov (domadéi éasopisi s0 0 njego-
vi vrnitvi veliko pisali, tudi v eni
zadnjih Stevilk RODNE GRUDE ga
boste nasli), kjer je odprl mehanis-
no delavnico. Domov je Zelel pred-
vsem zaradi otrok; z Zeno sta hote-
la, da bi otroka ostala Slovenca
in da bi bila vzgojena v slovenskem
okolju.

Doma mu ni bilo hudo. Je spo-
soben avtoklepar in kot nam je po-
vedal, avtomobile tudi po Sloveni-
ji pridno razbijajo. Ko je o njegovi
vrnitvi v domovino v Rodni grudi
pisal njen odgovorni urednik g. J.
Preseren, je ob koncu ¢lanka napisal
dvom o Slavkovi ‘stalni” vrnitvi.
Kot dober éasnikar je paé¢ “zavohal”
nemirno zilico gorenjskega veselja-
ka. Vse to se je zgodilo nam v ve-
selje. Ga Ze kar vpregamo v delo.
Trenutno se 8¢ malo izmika; ko pri-
de Zena z otrocmi, se bo tudi to
konéalo, saj so VAUPOTICEVI bili
vedno del naSe Planice. Kako naj ne
bi bili sedaj?

Rojakom, ki so hodili v Slovenijo
obiskovati Vaupotiéeve bo gotovo
zal, da so se vrnili v Avstraliji. Pa
se naj potolaZijo. Pri Vaupotievih
smo bili vedno doma pred vrnitvijo
v Slovenijo in si ne moremo misliti,
da bi bilo drugade v bodoénosti.

Vkljub vrniti je Slavko Se vedno
prepri¢an, da je Slovenija najlepSa
dezela na svetu in da jeeden dopust
v Sloveniji veé vreden kot deset do-
pustov v Avstraliji (dva odbornika
Planice sta mu takoj verjelal!).

V imenu vseh rojakov v Wollon-
gongu, predvsem pap élanov Plani-
ce, klicemo druzini VAUPOTIC
“Vse najboljSe” ob vrnitvi med nas
— manjka nam ¢&lanov, predvsem
pa pozrtvovalnih delavcev, kot ste
vi (in ne pozabite obnoviti ¢&lana-
rine pred obénim zborom — voli-
ti vas nameravamo na delovno mes-
to!)! Planica.

SILVESTROVANIJE

Planica je imela eno najbolj us-
pelih silvestrovanj svoje “zgodovi-
ne”. Imeli smo toliko mladine, ki
se je res dobro zabavala, kot Se
nikoli. Zal moramo priznati, da je
bilo to prvi¢, da nam je “manjkalo”
fantov. Imeli smo okoli 50 mladih
deklet in le kakih 20 fantov. Kaka
skoda, da so morale tako prisréne
deklice sedeti ob mizah same in tu-
di plesalcev niso imele. Kaj je z
vami, fantje?

Silvestrovanje smo imeli v Dapto.
Velika dvorana je bila do zadnjega
stola zasedena; nekatere zamudnike
smo morali na Zzalost celo odslovi-
ti. Tokrat smo videli, da nas Slo-
vencev v Wollongongu le ni tako
malo, kot mislimo, le skupnosti se
malo preveé odtegujemo. Sicer pa
so naSe prireditve iz dneva v dan
boljfe in $tevilnej¥e obiskane. Se
res ne smemo pritozevati, ¢e jih pri-
merjamo s preteklostjo. Upamo, da
bo tako ostalo tudi v bodoce. Veste,
bolj ko je dvorana polna, prijetnejse
je. Saj se je lepo malo stisniti, ali
ne!

Zelimo, da vas bo na vsaki pri-
reditvi PLANICE veé¢ in da se bodo
tudi mladi fantje pokazali v dvora-
ni. Jamrate za dekleti, tja, kjer pa
50, vas pa ni! Naj bo v bodoée dru-
gace.

USPELI SMO

Dne 18. in 19. januarja 74. je
Planica razstavila KMECKO SOBO
v DAPTU.

Kot v Wollongongu, je bila tudi
tu naSa razstava wuspesna. Izba je
vzbudila veliko zanimanje med obis-
kovalci, predvsem Avstralci. Za njih
je bilo to povsem nekaj novega in
zanimivega. Mnogi so se cudili, da
Ze pred leti nismo sodelovali, saj je
v Dapto veliko priseljencev. Je paé
treba zaceti. Mi, ki smo mladi in
majhni, se ne bojimo. Imamo dob-
ro voljo, potem pa kakor koli Ze.
Do sedaj smo imeli sreéo, pa tudi
dobre delavce in éut za skupnost.

Nasa razstava v Daptu je bila za
o¢i zelo privlaéna. Vsako leto raz-
stavljajo poljske pridelke, na kaj dru-
gega pa se niso spomnili. Izgleda, da
bo v bodoée drugade.

Na$§ razstavni prostor je bil lepo
urejen. Na sredi kmedke sobe smo
imeli lep napis SLOVENIJA (veéi-
na ni vedela, kaj to pomeni, Se
manj kje je, pa smo jih potrpezlji-
vo pouc¢ili o tem). Mnogi so nas
sprasevali o obi¢ajih in nadinu Zi-
vlenja v stari domovini, odbor za
vsako letno razstavo pa nas je Ze
zdaj naprosil za sodelovanje v pri-
hodnjem letu. Seveda smo privolili.
Predstaviti SLOVENIJO Avstralcem
je nasa éast in veselje.

Odbor PLANICE se iz srca zah-
valjuje vsem odbornikom in roja-
kom, ki so k uspehu naSe razstave
pripomogli!

Odbor.

MASKERADA PRI PLANICI

Nasa zadnja prireritev je potekala
v najlepSem redu. Ceravno obisk ni
bil ravno najbolji, smo se zelo, zelo
dobro imeli.

PONOVNO SRECANIE

Rojaki v Wollongongu se bomo ponovno sreali na veliko-
notno nedeljo (14. aprila) na na$i prireditvi. Upajmo, da nam
bo zmanjkalo prostora! Dobre volje za delo za skupnost nam ne bo!

Planica Zeli vsem ¢&lanom in rojakom VESELE VELIKO-

NOCNE PRAZNIKE!!!

v

MiklavZevanje pri Planici

“DOMOVINA MILI KRAJ...

Kar dva odbornika Planice sta sc
namenila domov v staro domovino
na obisk: podpredsednik Andrej Ob-
leséak in tajnik Franc BlaZekovié.
Zastopala bosta PLANICO na vseh
izseljeni§kih prireditvah v domovini,
kakor tudi na KMECKI OHCETI,
ki praznuje letos deset letnico!

Prvi odpotuje Franc BlaZekovié
(9.7.74). V domovini bo ostal kaka
dva meseca. Obljubil nam je, da
bo v LJUBLJANI navezal éim tes-
nejSe stike z vsemi, ki imajo karko-
li skupnega z izseljenci. Upamo, da
bo njegov obisk pripomogel Se k
tesnejdemu sodelovanju PLANICE
in DOMOVINE. Mi, ki ostanemo
tu, ga bomo moéno pogresali, tako
pri administraciji kluba, kakor tudi
pri druzabnih prireditvah. Sre¢no pot
France in kmalu se vrni!

Za Blazekovitem se bo odpeljal
Andrej Obles¢ak. Ker ne more vze-
ti toliko dopusta, kot njegova dekle-
ta (prikupna Zena in dve cvetoéi
héerki(, se bodo ‘“Zenske” odpeljale
malo poprej (to mu bo dolg Zas!).
Andrej sam namerava ostati doma
kakih 5 tednov. Veéino &asa bo pre-
bil (vsaj tako misli) ob Soéi in v
Tolminu. Prepri¢ujemo ga, da ima
So¢a Se vedno isto strugo, a Andrej
nam tega ne verjame. Prepri¢ati se
hoée na lastne odi (tudi mi bi se
radi!). Vedno trmoglavo trdi, da je
Soc¢a najlepSa reka na svetu; morda
ima prav!

Andrej in Marta (njegova Zena)
sta “korenina” nasSe Planice (KA-
DAR si Zene ne sposodi Triglav v
Sydneyu)! Brez njih bi bili na8i us-
pehi veliko skromnejsi in tudi vse-
bina “Triglava™ bi bila brez njunih
héera prikrajSana. Od urednika smo
slisali, da je prispevek Belinde Ob-
bel§¢éak (v tej Stevilki pod naslo-
vom — “Remember” — op. ured.),
nekaj, kar bi morali vsi prebrati
in razmisliti!

Upamo, da bodo Obleséakovi ime-

li po ogledu Sode in Tolmina e to-
liko ¢asa, da bodo pomislili na PLA-
NICO v WOLLONGONGU, na
predmete, ki jih rabimo za naSe raz-
stave, na knjige, filme in vse drugo,
kar Andrej najbolje ve, da nam v
Wollongongu manjka, v  Ljubljani
pa imajo! Verjetno bosta obiskala
tudi naSe znance: Seligerja, Zuglja,
Gabi, Slake in Jano, Trampuza, §ko-
fa Leni¢a in druge, ki so se mudi-
li med nami v Avstraliji.

Mi pri PLANICI Zelimo vsej dru-
Zini sreéno pot in obilo zadovoljstva
v domacih krajih. Le glej svojo lepo
SOCEO Andrej in si ob njej naberi
moé¢i za nadalnje delo pri Planici.
Ne bo ga malo, ko se vrne§; to Tf
obljubimo!

Zvone Groznik, predsednik
S.K. Planica
REMBEMBER?

Remember when hippie meant big
in the hips and a trip involved travel
by car, planes or ships. When soul
was man's spirit, one heard of at
Church;

And acction was movement, a
start or a lurch, when pot was a
vessel for cooking things in, and
hocked was what Grandmothers rug
might have been.

When neat meant well organised,
tidy and clean, and grass was grand
cover, normally green. When lights
and notpeople were turned on or off.

And the pill might have been so-
mething you took for u caugh.

When groovy meant farroved with
ridgers and hollows.

And birds were winged creatures,
like robins and swallows. When fuzz
was a substances that’s fluffy like
lint. And bread came from bakeries

and not from the mint. )
When square meant 90 degree
angle form — and cool was a tem-

perature, not quite warm?

Belinda Oblei&ak
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Motiv s kmecke sobe pri Mavkovih v Canley Heights

DAN ZENA

Letosnji mednarodni praznik Zena
(8. marca) smo proslavili z druzabno
prireditvijo v Guildfordu (2. marca)
in piknikom na Triglavski zemlji v St.
Johns Parku (10. marca). Piknik je
bil zdruzen s tekmovanjem nagih gos-
podinj v kuhanju vampov ter pecenju
krofov in tort. Vreme nam Zal ni
bilo preveé naklonjena, pa smo se

<

(Foto — P. Krope).

vseeno odliéno imeli. Med najboljsi-
mi kuharicami vampov je dobila po-
sebno priznanje gospa Milena MAV-
KO, pri potici se je odrezala gospa
ZEKS, pri torti pa gospa NUSDOR-
FER, ki vam je znana po Sivanju
prikupnih oblekc s slovenskim moti-
vom za “punéke”, ki jih imamo veé-
krat kot dobitek na nasih srecolovih.
Navzoéi so bili tudi zelo veseli tekmo-
valnega prispevka gospe PORSEK, ki

je okusnim vampom primaknila Se ——— ————
dobro polento. Skoda, da je imela 2.

tako majhen lonec. Kak domac pis- 1- OCE SVIGELJ
ker bi kar prav prigel!

Navzoéi so se spraSevali, ¢e ne
bi mogli “kuharsko tekvovanje” po-
noviti na materinski dan. Hrana na-
§ih gospodinj je namre¢ neprimerno
okusnejSa kot najbolj§i  “cevapdiéi,
steaki ali kranjske™ Na pikniku za
materinski dan (v nedeljo 12. maja),
ko Ze ni tako vrocée, bi Se golaz s
kropirjem v oblicah dobro teknil!

1z domovine je prisla Zalostna vest,
da je 18. februarja 1974 umrl “oce”
ANTON SVIGELJ, od katerega smo
se Se le pred par meseci poslovili,
ko se je po tridesetih letih izselje-
nistva vra¢al v rodni kraj. Pokojni
je bil star 73 let. Doma je bil iz
Bezuljaka, pofta Begunje pri Cerkni-

ci, kjer je tudi umrl,
POT

Na pol poti se ustavim
in spoznam

da moram naprej

kar zaénem nadaljujem
do onemoglosti

kar zaénem nadaljujem
kar zaénem-

kdo je ukazal

kje je zacCetek in konec
kje je pol poti

V Avstraliji Zalujejo za njim sino-
vi TONE z zeno LIDITJANO, IVAN,
JOZE in LOJZE ter vnuki BOJAN,
BORIS in PAVLE, kakor tudi Stevilni
prijatelji in znanci.

Naj poéiva mirno v rodni grudi, ki
mu je bila pri 73 letih in po 30 let-
nem begunstvu tako draga, da brez
nje ni mogel umreti, Naj mu daje
prijeten poéitek!

OSTANE POT... Masa zadu$nica bo 12. maja 1974
(Storzek) v cerkvi Sv. Rafaela v Merrylands-u.
-m:emx-::-::-::-::-::'::-::-::-::-::-::-::'::-:-::-::-:'.—::-::-:-x~:’.-::»::-::-::-::‘::-::-::-::-::-::—::~::-::~::-::‘::-::'::-::-::v::~:;1‘
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# SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA #
# 61001 LJUBLJANA, Cankarjeva 1/1L. i
%  JE ORGANIZACIJA ZA RAZTRESENE SLOVENCE
¥ SIROM SVETA! K NJEJ SE LAHKO Z ZAUPANJEM ¥
¥ OBRNETE ZA NASVETE IN POMOC!
¥ £t
i Vsem rojakom priporo¢amo: it
i RODNO GRUDO (Revija za Slovence po svetu), ) #
5 ki jo izdaja Matica in na vsakoletni %
£ 3
#  SLOVENSKI IZSELJENSKI KOLEDAR. #
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ADRIATIC

TRADE & TOURIST CENTRE:

155 BATHURST ST., SYDNEY. TEL: 61 8101 ali 61 8140

AGENT ZA:

QANTAS — JA.T. — B.OA.C.

ALITALIA — PANAM

KOT TUDI OSTALE LETALSKE IN PLOVNE DRUZBE.

Ml VAM POMAGAMO V VSEH ZADEVAH POTOVANJA V DOMOVINO — 1Z DOMOVINE — KAKOR :
TUDI V VSE DELE SVETA — TER NUDIMO POSOIJILA. |

Na$ zastopnik za NaS$ urad v

ACT —QUEANBEYAN IJE

EGON KATNIK,
TEL: 88 2630

MELBOURNE JE:
177 COLLINS STREET.
TEL: 63 7441,

rx YR 22 2 2 222 22222t dd s il s d e edd s Ll

63 7442 (Dana Zorec)
NAIVEC SLOVENCEV V AUSTRALIII POTUJE PREKO NASE AGENCIIE
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PRIPRAVE ZA Zbiramo se v prenovljenih uénih
prostorih na Triglavski zemlji in sicer
MATERINSKI DAN o©b nedeljah popoldne. Pridite!
Otroci se bodo pripravljali na ma-
Prva nedelja v maju bo kmalu tu terinski dan, matere pa se bodo lahko
— dan veselja zo matere in otroke —  ucile &ivati narodne nose za lutke,
MATERINSKI DAN. Se Ze kaj pri- pa tudi za otroke in sebe. Prvi¢ smo
pravljate? Na PreSernovi proslavi je se zbrali v nedeljo 31. marca. Nas
zaplesalo kar 40 otrok v narodnih no- bo kar ve¢! Pomagale vam bodo
Sah. Koliko vas bo nastopilo na ma- predvsem gospe Marija KOSOROK,
terinski proslavi! Oglasite se éimprej Dusica DEBELJAK, NUSDORFER
gospej KOSOROK in njenim sodelav- in OBLESCAK (dokler ne odleti v
kam. domovino na zasluZeni oddih).

Posnetek z maSkerade na Triglavski zemlji
(Foto — P. Krope).
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PRECITAIJITE:

. o o J

Imamo dolgo listo ljudi, ki Zelijo najeti stanovanja, hise,
Triglav. Community Centre je na festivalu v Fairfieldu pisarne, dvorane, tovarne in druge prostore. Se nujneje
Slovence dostojno zastopal. pa potrebujemo hiSe za prodajo.

(Foto — P. Krope).
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ZA PRVOVRSTNO MESO
kranjske klobase in delikatese TOP REALITY SERVICE

STATION BUTCHERY

271 Bigge St., LIVERPOOL
Za kvaliteto jaméijo prost:):olj_ni delavci pri Triglavu, SRS
katere lastnik mesnice g. LUDVIK SEVCEK vstrajno
oskrbuje z najboljSimi narezki in to brezplaéno!

Se interesirate? Telefonirajte na:

5 Herbert St., DULWICH HILL

Property Manageres: Mrs. Silva BATIC
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LETALOM
? SYDNEY MELBOURNE

% J.AT. — YUGOSLAV AIRLINES JAT. — YUGOSLAV AIRLINES

S 84 PITT ST., 7th FLOOR. 500 COLLINS ST., 15th FLOOR.

TEL.: 28 -4521, 28-1639 TEL.: 61-2225, 61-2226

NAJVEC SLOVENSKIH ROJAKOV POTUJE Z J. A. T.-om.
ZAKAJ NE BI 3E VI ?

KK

TO JE NAJHITREJSA ZVEZA MED DOMOVINO IN AVSTRALLIO !
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